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POZIV NA DODJELU BESPOVRATNIH SREDSTAVA PROGRAM MOBILNOSTI
[bookmark: _GoBack](referentni broj: NPOO.C3.2.R2-I1.01)

OBRAZAC 2. 
Izjava prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele


1. Ja _______________________________________________________________________
< upisati ime i prezime i OIB osobe ovlaštene za zastupanje Prijavitelja >

dolje potpisani/a kao osoba ovlaštena za zastupanje Prijavitelja

___________________________________________________________________________
< upisati puni naziv i OIB Prijavitelja >

osobno i u ime Prijavitelja potvrđujem da su podaci sadržani u dokumentaciji projektnog prijedloga 

___________________________________________________________________________
< upisati naziv projektnog prijedloga >

u postupku dodjele bespovratnih sredstava Program mobilnosti, istiniti i točni.

II. Poštujući načelo izbjegavanja dvostrukog financiranja, ujedno, osobno i u ime Prijavitelja potvrđujem da predloženi prihvatljivi izdaci nisu prethodno (su)financirani bespovratnim sredstvima iz bilo kojeg javnog izvora (uključujući iz Europske unije, odnosno Europskih strukturnih i investicijskih fondova), niti da će isti biti više od jednom (su)financirani nakon potencijalno uspješnog okončanja dvaju ili više postupaka dodjele bespovratnih sredstava.

III. Potpisom ove Izjave osobno i u ime Prijavitelja potvrđujem da su na strani Prijavitelja ispunjeni preduvjeti za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava, odnosno da se Prijavitelj, niti dolje spominjane osobe ne nalaze niti u jednoj od situacija:
•	od prijavitelja je, kako je navedeno u članku 1. točki 4.a) Uredbe (EU) br. 651/2014, temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora proglašava protuzakonitom i nespojivom s unutarnjim tržištem, zatražen povrat sredstava;
•	prijavitelj ili osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje prijavitelja (osobe koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) je pravomoćno osuđena za bilo koje od sljedećih kaznenih djela odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima države sjedišta ili države čiji je državljanin osoba ovlaštena po zakonu za njihovo zastupanje: 
· [bookmark: _Hlk535996705]sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) iz Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21), članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela) iz Kaznenog zakona (NN 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12); 
· terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam), članka 101.a (putovanje u svrhu terorizma) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (NN 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12); 
· pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015, 101/2017, 118/2018, 126/19, 84/21) i članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (NN 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12); 
· dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12); 
· korupciju, na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (NN 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12); 
· prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11, 143/12); 
•	prijavitelju je utvrđeno teško kršenje ugovora zbog neispunjavanja ugovornih obveza, a koji je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele bespovratnih sredstava i bio je (su)financiran sredstvima EU; 
•	prijavitelj ili osobe ovlaštene po zakonu za zastupanje je proglašen krivim zbog teškog profesionalnog propusta;
•	prijavitelj je znao ili morao znati da je u sukobu interesa u postupku dodjele bespovratnih sredstava; 
•	prijavitelj nije izvršio povrat sredstava prema odluci nadležnog tijela;
•	prijavitelju nije izvršio isplate plaća zaposlenicima, plaćanje doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanje poreza u skladu s propisima RH kao države u kojoj je osnovan prijavitelj i u kojoj će se provoditi Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava. U pogledu ove točke, smatra se prihvatljivim da prijavitelj nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno posebnom propisu, plaćanje tih obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja;

IV. Osobno i u ime Prijavitelja potvrđujem da: 
· prijavitelj/korisnik postupa i postupat će u skladu s načelima ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti, te da ima stabilne i dostatne izvore financiranja;
· provedba projekta nije započela prije predaje projektnog prijedloga;
· projekt u trenutku podnošenja projektnog prijedloga nije fizički niti financijski završen;
· projekt ne uključuje aktivnosti namijenjene proizvodnji proizvoda i usluga koje su navedene na popisu Uredbe o popisu robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (NN 26/18, 37/18, 63/19, 107/21);
· projekt ne uključuje aktivnosti koje su bile dio operacije koja je, ili je trebala biti, podložna postupku povrata sredstava (u skladu s člankom 125. stavkom 3(f) Uredbe (EU) br. 1303/2013) nakon promjene proizvodne aktivnosti izvan programskog područja;
· projekt je u skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata, te u skladu sa specifičnim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv;
· projekt se, na način opisan u projektnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz NPOO-a (Prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu projekta na način, u opsegu i vremenskom okviru kako je opisano u projektnom prijedlogu, odnosno potporom iz NPOO-a osigurava se dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u pogledu vremena potrebnog za ostvarenje cilja/ciljeva projekta);
· projekt je spreman za početak provedbe aktivnosti projekta i njihov završetak u skladu s planom aktivnosti navedenim u Prijavnom obrascu i zadanim vremenskim okvirima za provedbu projekta.

V. Vezano za poštivanje načela „ne nanosi bitnu štetu“ što znači da projekt ne obavlja i ne podupire gospodarske djelatnosti kojima se nanosi bitna šteta bilo kojem od okolišnih ciljeva u smislu članka 17. Uredbe o taksonomiji (Uredba (EU) 2020/852), osobno i u ime Prijavitelja potvrđujem da se u sklopu predmetnog projekta neće obavljati niti podržavati aktivnosti koje nisu u skladu s načelom „ne nanosi bitnu štetu“. U okviru otvorenih postupaka dodjele bespovratnih sredstava podkorisnicima, kroz tri potprograma za financiranje različitih oblika mobilnosti, kako je predviđeno pozivom, osigurat će se poštivanje navedenog načela na način da projekti koji nisu usklađeni s istim neće biti prihvatljivi za financiranje te će biti isključeni iz daljnje postupka dodjele. Navedeno će se osigurati korištenjem Obrasca 5. a. ovog Poziva, koji će podkorisnici morati ispuniti prilikom prijave projektnih prijedloga kako bi dokazali usklađenost s načelom, odnosno pokazali da njihovi projekti ne uključuju aktivnosti povezane s aktivnostima na listi automatski isključenih aktivnosti navedenih u Obrascu 5. a. i točki 2.7. Uputa ovog Poziva te da su projekti usklađeni s EU i nacionalnim zakonodavstvom iz područja zaštite okoliša.

VI. Vezano za poštivanje pravila o državnim potporama, osobno i u ime Prijavitelja potvrđujem da:
•	za predmetni projekt, odnosno troškove koje projekt uključuje, nije primljena državna potpora ili potpora male vrijednosti, ili bilo koja potpora ili darovnica u bilo kojem obliku i iz bilo kojeg javnog izvora.
•	se prijavitelj gotovo isključivo bavi neekonomskom djelatnošću, pri čemu je ekonomska djelatnost isključivo pomoćna, odnosno odgovara djelatnosti koja je izravno povezana s radom i neophodna za taj rad ili je neodvojivo povezana s glavnom neekonomskom djelatnošću, pri čemu ekonomske djelatnosti troše potpuno jednake inpute (primjerice materijal, oprema, radna snaga i fiksni kapital) kao i neekonomske djelatnosti, a opseg im je ograničen na način da kapaciteti dodijeljeni ekonomskim djelatnostima ne premašuju 20 % ukupnih godišnjih kapaciteta predmetnog subjekta.

VII. Vezano za provođenje vrednovanja Poziva, potvrđujem da sam suglasan/suglasna na zahtjev nadležnom tijelu za dodjelu bespovratnih sredstava dostaviti cjelokupnu prijavnu dokumentaciju prijavitelja na potprograme i podatke iz procjene projektnih prijedloga u svrhu provedbe vrednovanja Poziva.

VIII. Pod materijalnom i kaznenom odgovornošću, u svoje ime i u ime Prijavitelja potvrđujem da sam kao Prijavitelj i kao osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje Prijavitelja svjestan/svjesna da će se u slučaju davanja lažne izjave ili lažnih podataka primijeniti za to propisane kazne i sankcije.


	[bookmark: _Hlk109497706]
U __________________, dana __________________
< upisati mjesto >                       < upisati datum >



_______________________________________________________ 
< potpis i pečat >
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